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Quick Start Guide
Strucna prirucka
Schnellstart-Handbuch

Gyors Uzembe helyezési Utmutatd
Przewodnik szybkiego uruchamiania
Struénd tvodna prirucka

1 Insert optional micro-SIM and microSD

memory card (sold separately)

VloZte volitelnou kartu micro-SIM a pamétovou kartu microSD (prodavany
zvI&st)

Optionale Micro-SIM und MicroSD-Speicherkarte einsetzen (separat erhaltlich)
Helyezzen be opcionalis Micro-SIM és microSD memériakartyat (kilon
megvésarolhato)

W16z opcjonalng karte pamigci micro-SIM lub micro SD (do nabycia osobno)
VloZte volitent (samostatne predavant) paméatovi kartu micro-SIM a microSD
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% NOTE: Make sure the card is correctly aligned and is inserted all the way.
% POZNAMKA: Ujistéte se, Ze je karta spravné umisténa a viozena aZ na doraz.

% ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass die Karte korrekt ausgerichtet und vollstédndig
eingesetzt ist.

% MEGJEGYZES: Gondoskodjon arrél, hogy a kartya megfelelden illeszkedjen a helyére és
teliesen be legyen nyomva.

% UWAGA: nalezy sie upewni¢, ze karta jest prawidtowo zorientowana i catkowicie wsunigta
do gniazda.

% POZNAMKA: Skontroluijte, &i je karta spravne a Uplne viozena.

2 Connect the power adapter and

press the power button

Pripojte napéajeci adaptér a stisknéte vypinac

Netzadapter anschlief3en und Betriebsschalter driicken
Csatlakoztassa a tapadaptert és nyomja meg a bekapcsoldgombot
Podtacz zasilacz i nacisnij przycisk zasilania

Zapojte napéjaci adaptér a stlaCte spinac napéjania
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3 Finish Windows 10 setup

Dokonceni nastaveni systému Windows 10 | Schlief3en Sie das Setup von
Windows 10 ab | Fejezze be a Windows 10 telepitését | Dokoncz konfigurowanie
systemu Windows 10 | Dokongite nastavenie systému Windows 10

I Connect to your network
Pripojte se k siti

Mit dem Netzwerk verbinden
Csatlakoztassa a halézathoz
Podtacz komputer do sieci
Pripojte sa k svojej sieti
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% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the wireless
network access when prompted.

% POZNAMKA: Pokud se pripojujete k zabezpedené bezdratové siti, zadejte po vyzvani heslo pro
pristup k bezdratové siti.

% ANMERKUNG: Wenn Sie sich mit einem geschtitzten Wireless-Netzwerk verbinden, geben Sie
das Kennwort flr das Wireless-Netzwerk ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

% MEGJEGYZES: Ha biztonsagos vezeték nélkuli halozatra csatlakozik, amikor a rendszer kéri, adja
meg a vezeték nélkili hozzaféréshez szikséges jelszot.

% UWAGA: jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodows, wprowadz hasto
dostepu do sieci po wy$wietleniu monitu.
POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpedenej bezdrbtovej sieti, po vyzvani zadajte heslo pre
pristup k bezdrétovej sieti.

% NOTE: For mobile broadband connection, you may need to activate your network service before
connecting.

% POZNAMEKA: V pipadé mobilniho irokopasmového pripojeni mozna budete muset pred
pripojenim aktivovat sitovou sluzbu.

% ANMERKUNG: Bei einer mobilen Breitbandverbindung miissen Sie vor dem Herstellen einer
Verbindung lhren Netzwerkdienst aktivieren.

% MEGJEGYZES: A mobil szélessavii kapcsolathoz a csatlakozas elétt lehet, hogy aktivalnia kell a
hélézati szolgéltatast.

% UWAGA: W przypadku korzystania z mobilnego potaczenia szerokopasmowego moze by¢
konieczne aktywowanie ustugi sieciowej.

% POZNAMEKA: Pre Sirokopasmové mobilné pripojenie mozno bude pred pripojenim potrebné
aktivovat sietov sluzbu.

Sign in to your Microsoft account or create

ST a local account
Eia— Prihlaste se k G¢tu Microsoft nebo vytvorte
T mistni Ucet

Melden Sie sich bei Ihrem Microsoft-Konto an
e il oder erstellen Sie ein lokales Konto

Jelentkezzen be Microsoft-fidkjaba, vagy hozzon
létre egy helyi fiokot

Zaloguj sie do konta Microsoft lub utwérz konto
lokalne

Prihlaste sa k svojmu kontu Microsoft alebo
vytvorte miestne konto

Locate Dell apps

Vyhledejte aplikace Dell | Suchen Sie nach Dell-Apps | Dell-alkalmazasok
keresése | Odszukaj aplikacje firmy Dell | Vyhladajte aplikéacie od spolo¢nosti Dell

SupportAssist Check and update your computer
Zkontrolujte a aktualizujte pocitac
Uberprtifen und aktualisieren Sie Ihren Computer
Ellenérizze és frissitse szamitogépét
Sprawdz i zaktualizuj komputer
Skontrolujte a aktualizujte pocitac

Suppohs oo

Product support and manuals
Podpora a pfirucky k produktim
Produktsupport und Handbtcher
Terméktadmogatas és kézikonyvek

Pomoc techniczna dotyczgca produktu i instrukcje obstugi

Podpora a prirucky produktu

Contact Dell

Obratte se na spole¢nost Dell | Dell kontaktieren
Kapcsolatfelvétel a Dell-lel | Skontaktuj sie z firma Dell

Obréatte sa na spoloc¢nost Dell

Regulatory and safety

Soulad s predpisy a bezpe¢nost | Informationen zu Vorschriften
und Sicherheit | El6irasok és biztonsag | Zgodnos¢ z normami
i bezpieczenstwo | Informéacie o bezpec¢nosti a regulaéné

informacie

Regulatory model

Smeérnicovy model | Vorschriftenmodell | El6irdasoknak vald
megfelelési modell | Formalne oznaczenie modelu

Regula¢ny model

Regulatory type

Smérnicovy typ | Vorschriftentyp | El6irasoknak vald
megfelelés tipusa | Formalne oznaczenie typu | Regulacny typ

Computer model
Model pocitace | Computermodell

Szamitogépmodell | Model komputera | Model poc&itaca

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features
Funkce | Funktionen | Jellemzdk | Funkcje | Funkcie
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Microphone

Ambient Light Sensor
Camera

Camera status light
Infrared (IR) emitter
Infrared (IR) camera
Infrared (IR) emitter
Battery charge LED
Power button

Windows button
Speakers

Noble Wedge lock slot
Alignment Post Receiver
Pogo pins

Alignment Post Receiver

Mikrofon

Senzor okolniho svétla
Kamera

Kontrolka stavu kamery
Infracerveny (IR) vysila¢
Infracervené (IR) kamera
Infracerveny (IR) vysila¢
Indikator nabiti baterie
Tlacitko napéjeni
Tlacitko Windows
Reproduktory

Slot pro bezpe&nostni zdmek Noble
Wedge

Alignment Post Receiver
Pogo pins
Alignment Post Receiver
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Headset/microphone combo jack

Thunderbolt over USB Type-C/
charging port

Thunderbolt over USB Type-C/
charging port

microSIM card slot (optional)
microSD card slot
Microphone

Volume up/down button
Microphone

Rear microphone

Rear camera

Service tag label

Kombinovany konektor pro
sluchatka/mikrofon

Thunderbolt pfes port USB typu C /
nabijeci port

Thunderbolt pres port USB typu C /
nabijeci port

Slot pro karty microSIM (volitelny)
Slot karty microSD

Mikrofon

Tlac¢itko ovladani hlasitosti
Mikrofon

Zadni mikrofon

Zadni fotoaparat

Servisni Stitek
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Mikrofon
Umgebungslichtsensor
Kamera
Kamerastatusanzeige
Infrarotsender (IR)
Infrarot-Kamera (IR)
Infrarotsender (IR)
LED fur Akku-Ladezustand
Betriebsschalter
Windows-Taste
Lautsprecher

Nobel Wedge-Anschluss flr
Diebstahlsicherung

Fuhrungsstift Empfanger
Pogo-Stifte
Fuhrungsstift Empfénger

Mikrofon

Kornyezeti fény érzékeld
Kamera

Kamera éllapotjelzéje
Infravords (IR) jeladd
Infravorés (IR) kamera
Infravoros (IR) jeladd
Akkumulator toltésjelzé LED
Bekapcsolégomb
Windows gomb
Hangszorok

Noble Wedge zarnyilas
lllesztési jel (vevo)

Pogo tlérintkezk
lllesztési jel (vevo)
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Headset-/Mikrofon-Kombibuchse

Thunderbolt tber USB Typ-C/
Ladeanschluss

Thunderbolt tber USB Typ-C/
Ladeanschluss

microSIM-Kartensteckplatz
(optional)
microSD-Kartensteckplatz
Mikrofon

Lautstarkeregler

Mikrofon

Mikrofon an der Rickseite
Kamera an der Ruckseite
Service-Tag-Etikett

Headset/mikrofon kombinalt
csatlakozd

Thunderbolt 3 (USB Type-C/t6ltési)

port

Thunderbolt 3 (USB Type-C/toltési)

port

microSIM-kartyafoglalt (opcionalis)

MicroSD kartya foglalat
Mikrofon

Hangeré novelése/csokkentése

gomb

Mikrofon

Hatsé mikrofon
Hatulsé kamera
Szervizcimke
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Mikrofon

Czujnik natezenia $wiatta otoczenia
Kamera

Lampka stanu kamery

Nadajnik podczerwieni

Kamera na podczerwien
Nadajnik podczerwieni

Lampka tadowania akumulatora
Przycisk zasilania

Przycisk Windows

Gtosniki

Gniazdo blokady Noble Wedge
Gniazdo prowadnicy

Styki Pogo

Gniazdo prowadnicy
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Gniazdo stuchawek/mikrofonu

Ztacze Thunderbolt (USB Type-C)/
ztacze tadowania

Ztacze Thunderbolt (USB Type-C)/
ztgcze tadowania

Gniazdo karty micro-SIM
(opcjonalnie)

Gniazdo karty microSD

Mikrofon

Przycisk zmiany gto$nosci

Mikrofon

Mikrofon tylny

Kamera tylna

Etykieta ze znacznikiem serwisowym
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Mikrofén

Snimac intenzity okolitého osvetlenia
Kamera

Kontrolka stavu kamery

Vlysiela& infradervenych vin (IR)
InfraGervena kamera (IR)

Vysiela& infracervenych vin (IR)
Kontrolka LED pre nabijanie batérie
Tlacidlo napéjania

Tlacidlo Windows

Reproduktory

Otvor na zamok Noble Wedge
Alignment Post Receiver
Konektory Pogo

Alignment Post Receiver
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Kombinovany konektor na slichadla/
mikrofén

Port Thunderbolt USB cez Type-C/
nabijaci

Port Thunderbolt USB cez Type-C/
nabfjaci

Z&suvka na kartu Micro SD
(volitelna)

Zasuvka na kartu microSD
Mikrofén

Tlacidlo na zvySenie/znizenie
hlasitosti

Mikrofén

Zadny mikrofén

Zadnéa kamera

Etiketa servisného Stitka

Tablet Computer Intended Use Orientation:

The tablet computer screen-side held against the user’s body is not a
Dell-specified usable orientation of a tablet. Please keep the tablet computer’s
“screen-side” at 15 mm (0.59 inches) or greater distance from the user’s body
under all circumstances when the WWAN transmitter is active. The other 5 sides
of the product are a Dell specified usable orientation of a tablet and can be used in
close contact to the user’s body.
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